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AHHOTAUMS: B cTaThe paccmarpuBawoTcsi Metadopsl 3ByKa B pomaHe Bepbl
BorpanoBoit «Ce30H OTpaBiaeHHbIX TIoAoB» (2022). Tepmun «meTtadopar»
B CTaThe YIOTPeBIIsieTCss pacuIMpuTeabHO: Mo «MeTadopoit 3ByKa» IMOHU-
MaloTCsl KOMITapaTMBHbIE TPOITbI pa3HbIX BUIOB (MeTadhopbl ¥ CpaBHEHMST),
B KOTOPBIX 06pa3amMu CpaBHEHUS SBJISIOTCS 3BYKM. AHaIU3 TMOKA3bIBAET,
yTO [I71s1 poMaHa «Ce30H OTpaBJIEHHBIX MIOMOB» XapaKTepHO pasHoob6pa-
31e 3BYKOB Kak 06pa3oB CpaBHEHUSI (COOCTBEHHO 0603HAUEHMsI 3BYKOB;
3BYKM, KOTOpbIe U3[AI0T IIPeJMeThl, HACEKOMbIe U JKMBOTHbBIE; peub ue-
JIOBEKAa; My3bIKa ¥ 3X0; a TaKke 06pa3bl TUIIMHBI ¥ MOJIYAHUS, KOTOPbIE
MPeJIoJIaraloT OTCYTCTBME 3BYKOB), TaK ¥ pa3HOO6Gpasye 06beKTOB 3BYKO-
BbIX MeTadop (3MOIMOHA/IbHbIE COCTOSIHUST TepOEB, Yallle BCETO HeraTuB-
Hble; MEHTa/IbHbIE COCTOSTHUSI U TIPOLIECChI; IPUPOAA U MOTOAHbIE SIBJIE-
HMUSI; TIpeIMeThbl ObITa; abCTpaKTHbIE 00pa3bl U UIen). 3BYKM MOTYT ObITh
He TOJIbKO 00pasaMu CpaBHEHUSI, HO ¥ 06beKTaMu CpaBHEHUST B KOMIIapa-
TUBHBIX TPOIax. 3ByKOBbIe MeTa(Oophl BKIIOUYAIOTCS B CJIOSKHBIE COUETAHMS
MeTacdop, B3aMMOZECTBYIOT C peanusMy TeKCTa, BASKHbI HA YPOBHE KOM-
mo3uiyy, Mmetadopbl 3ByKa MOPOXKIAIOT CKBO3HbBIE 06pa3bl U JIEATMOTHUBbI
Tekcra. Takum o6pa3om, MeTadopbl 3ByKa — 9TO BaskKHbIIT 3/IEMEHT 00pas-
HOJ CUCTeMBbI pOMaHa.

K/IOYEBBIE CIOBA: KOMITApaTUBHBIN TpoIl, MeTadopa 3ByKa, CpaBHeHMe, 06pas
CpaBHEeHMsI, COBpeMeHHasl pyccKas 1po3a, Bepa BormaHosa
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The Language of Fiction

Sound Metaphors
in Vera Bogdanova’s novel
The Season of Poisoned Fruit

Ekaterina V. Sharapova, Vinogradov Russian Language Institute of the Russian Academy of Sciences
(Russia, Moscow), katyasharapik@gmail.com

ABSTRACT: The paper considers sound metaphors in the novel of Vera Bogdanova
The Season of Poisoned Fruit (2022). The term sound metaphor extensively re-
fers to comparative tropes of various types (metaphors and similes) that have
sounds as source domain. The novel The Season of Poisoned Fruit presents
a variety of sounds as source domain (names of different types of sounds,
sounds produced by objects, insects and animals, human speech, music and
echo, as well as images of silence, which are the absence of sound). More-
over, it contains a variety of objects as target domain (emotional states, most
often negative ones, mental states and processes, natural and weather phe-
nomena, household items, abstract images and ideas). In the novel, sounds
can be not only images of comparison, but also objects of comparison in
comparative tropes. Sound metaphors appear in complex combinations of
metaphors, interact with objective world of the text generating key images
and leitmotifs of the text. Sound images are important at different text
levels: at the level of composition, in figurative language and style. Thus,
sound metaphors are an important element in the imagery of the novel.
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epMuH «MeTadopa» B HA3BaHUM ITON CTAThU YIIOTPEOIEH HE B TOU-
HOM 3HAUYeHUM, OH MOHMMAeTCsl paclMpuUTenbHo. Metadopa — 3TO mnepe-
HOC HaMMEHOBaHMS C OJHOTO 0ObEeKTa (SIBJIEHNUS) Ha APYroi Ha OCHOBE UX
CXO[CTBA, HATIpUMeEpP «MOT UMXaeT, KPAXTUT»! — B oTIMuMe OT MeTOHUMMUM,
IIe TIePeHOC MPOMCXOAUT Ha OCHOBE CMEKHOCTU OOBEKTOB WIIM SIBIEHWIA.
B cTaTbe peub 1moiiieT He TOJMBKO 0 MeTadopax, HO 0 KOMIIAPaTUBHBIX TPO-
max Boo6uie — metadopax 4 CpaBHEHUSIX, a TAKKE O COOTHOIIEHUY TPOTIOB
C peanusaMu XyIoKeCTBEHHOTro TeKcTa. Mbl GyeM MCXOAUTD U3 TOTO, UYTO Me-
Tacdopa 1 cpaBHEHME — 3TO BapMaHThl KOMIIaPaTUBHOTO TPOIIa, II0-Pa3HOMY
CTPYKTYpHO odopMiieHHbIe. B cpaBHEHMM MesT COIIOCTABIEHUS ABYX 00bEK-
TOB BbIpa’keHa MPU MOMOIIM COI03a, B MeTadope-cpaBHeHUM 0603HAUEHbI
KaK 0ObEKT CpaBHEHMS, TaK 1 06pa3 cpaBHeHMsI, B MeTadope-3arajke 00beKT
CpaBHeHMUSI CKDBIT U T. A. [JleBuH 1998; Hukonuua, [letposa, ®arteeBa 2021;
IMetpoBa 2011]. ITpu 0603HaYEHMM 37IEMEHTOB KOMITAPATUBHOTO TPOIA MbI
MoJib3yeMcst TepMuHosiorueit n3 pabot H. A. Ko)keBHMKOBOI1; B 3TUX paboTax
B KOMITapaTVMBHOM TPOIIE BBIJIESIOTCS 00bEKT CpaBHEHUS, IPU3HAK CPaB-
HeHust 1 06pa3 cpaBHeHUs1 [KoskeBHMKoBa 2009a, 20096, 20098]. Hanpumep,
B nipeaJioskeHuu Tos10c y Hezo uiepuiasolii, kak 0y0o8as Kopa, — moxce c08cem He
mom, 4mo nomMHuUmcsa <...> «IepuiaBblit ronoc» — 3To MeTadopa, B KOTOPOit
«TOJIOC» — OOBEKT CPAaBHEHMS, «IIE€PIIABOCTh» — 00pa3 CpaBHEeHMS, a TPU3HAK
CpaBHEHMS] — 0COOEHHBIN TeMOP rojioca, KOTOPbIi eaeT ero Kak 6yaTo mep-
IIaBBIM B BOCIIPUATHUM TOBOpsiiero. OMHOBpeMEHHO «T0/IOC LepIiaBblif, Kak
nIy6oBast KOpa» — 3TO CPaBHEHME, B KOTOPOM T'0JI0C — 3TO OOBEKT CPaBHEHMS,
ny6oBast kopa — 00pa3 CpaBHEHMSI, a «IIepIIaBOCTb» — MPU3HAK CPABHEHMS.
KoruutusHas Teopust MeTadopbl MpeajiaraeT Apyrue TePMUHbBI, KOTOPbIMU

1 «Mot» — MoTOLMKII. 31ech 1 faee poMaH Bepbt BornanoBoit «Ce30H OTPaBIeHHbIX [UIOLOB» LIUTUPYETCS
1o usganuio [borganosa 2022].
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TaKKe MOXKHO ITOJIb30BAThCS MPU aHa/IM3€: 00JIaCTh 1€/, 06/IaCTh UCTOYHMKA,
meTadoprueckue caencTBus, MeTadopuueckast IPOEKINs, CM., HAI[PUMED,
[BapanoB 2003]. MeTadopsl 3ByKa 00beIMHEHBI TEM, YTO 0OPa30M CpaBHEHMS,
WK, TI0 IPYTOii TEPMUHOJIOTUM, UCTOUHMKOM MeTahopruUecKoil MpoeKInn,
B HUX SIBJISIETCS 3BYK, T. €. 3BYKM IT€PEOCMBICISIIOTCS [IJ1S1 0603HAUEHMST IPYTUX
sIBJIeHUI. B cTaThe peub MOMAET O TOM, KaKyl0 POJb UTPAIOT MeTadophbl 3ByKa
U ApyTye 3ByKOBbIe 06pa3bl B MOCTPOEHMM 06pa3HOii cucTeMbl poMaHa Bepbl
borpaHoBoi1 «Ce30H OTpaBIeHHBIX IIOA0B» (2022).

O6paszamMy cpaBHEHUSI B pOMaHe MOTYT ObITb 3BYKM CaMble pa3Hbie. ITO
MOTYT ObITh 0003HAUEHMSI 3BYKOB TaK TaKOBBIX: MUp mpewjum, desaemcs cma-
3aHHBIM U MeoneHHbIM; CHapyxcu depeewvsi 8 Oenoli Kopke vda <...> Kaxemcs,
80M-80M 3A36€HAM HA 8empy; M0 0MEJeKAaI0 Om 3IJNeKMpuueckozo zyaa
8 207108¢e; Bo3dyx 3a deepbio MamepuHoli kKeapmupsl e08a OWymumo 2yoes, Kax
mpaHcpopmamopHas 6yoKka.

JTO MOI'YT ObITh 3BYKM:

(a) KoTOpble B MPOTOTUITMUECKOM CUTYaI[MM U3MAIOT IpeIMeThl: B cmeHe
mukaem dpesomouey, KaxK 3a0bimole Uacsl, omcuumeoleaem coocmeeHHoe
epems doma; Iosie wikeapuum nod 3mum ceemom, 8030yx Ha0 HUM 0po-
HUM U NPEOMAAEMCS, U 8 3MO NpesioMaeHuUe Yyx00am cmpoliHvie psadsl
Kapmowxu;

(6) KOTOpbIE U3JAET YEIOBEK, T. €. pa3HOOGPA3HbIe TJIAr0/bl Peun (38amo,

Kpuuams, 6ypuams, eepewjams, ulenmams, ésims): Jlusan He ckpunum —

OH @epeujum, 308em Ha nomouib; M3-3a cmeosios u Kycmos nyascupyem

HeXCUBbLM 3eJIeHbIM, ULenUym meHU, Ulenuym 020HbKU 8 mpase, cnedyrom

3a Jaweti; Hao yxom 6acum wimenv.

KOTOpbIE U3MAIOT KMBOTHBIE U HACeKOMbIe: CIMONbKO 8CE20 HCYHCHCUIMN

8 20J106€, He yHUMAemcs; 60em cywka 0as pyk; MHozoa JKento odoneeaem

CyMpauHas mseoCmHas mpeeoza, OHA Hapacmaem, Kak 60l CupeHsl, Kaxk

demcKuti Kpux.

(B

~

B HeKOTOpBIX C1yyasix JejleHye Ha IPymiibl yeIoBHO. Hanmpumep, Boit — 310
B NPOTOTUIIMYECKOM CUTyalM KPUK, KOTOPBI U3LAI0T KMBOTHbBIE, HO I/1a-
TOJT «BBbITb», KaK SI3bIKOBAsI cTepTas Metadopa, 0603HAUAET TUIau YeIoBeKa
[EBrenneBa (pen.)]: Om Hechpasednugocmu mozo, KaK 8Ce CJIOMCUNIOCh, XOUemCcsl
3aevimy, u Unvs 6oem — coas/ieHHoO U 8 Kynak; Y zpoba 3aevieaem 6008a, 80l
6vem 8 nuyo, meuemcs nod KpoHamu coceH, u JKeHe xouemcsi nockopeti ylimu.
Taxske XXysk’kaTb MOTYT KaK HaceKoMble (KyKM), TaK M Belqyu (Hampumep,
Ipenb) [AnipecsH (pen.), T. 3: 411] win, kak B poMmaHe, TenedoH: TenedoH cysc-
Hum oname, Jawa cHosa xmem omooti; MoOUNbHBIT HYHHUM — Mamos 360-
Hum no eamcany; OHa cMmompum 8 NOMoJIoK, Cywdem, Kak cmyuum cepoye, Kaxk
HCYHCOKUM MeTieoH, Ha Muz nodceemus MymO60uKy U Ip.
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O6pasbl cpaBHeHMs B MeTadopax 3ByKa MOTYT ObITh BbIPAKeHbI IIarosa-
MM, KOTOpble 0603HAYaIOT JeliCTBYE, COMPOBOXKAaoIeecs crenudpuieckumM
3BYKOM, HaIIpuMep: Imom cMeuwoK 8vicKaKugaem omkyda-mo u3 ee mexiepyows
U wienaemcs Ha NoJ, He 8 CUNAX 83Jlemems; 8 epyou Ha cmoike pebep Hoem
U ckpebemcs, u 6030yxa kak 6yomo He xeamaeim.

MeTadopuyecky epeoCMbIC/ISIIOTCS M CJIOKHbIE 3BYKOBbBIE SIBIEHUSI — MY-
3bIKa, 9X0: OHA cama GbL1a moii My3wIKoLi, HeyCMaHHbIM 08UMEHUEM, KOTMOPO20
HUKMO He 0oJiyceH sudems; Mauia omnpasuna codepicumoe gedpa 8 mpy6y, 6ax-
Hys8 deepyeli K1anaHa, 06epHyIacs — U 0KA3a1acb CMpPAHHbIM 80CNOMUHAHUEM,
OMPAMEeHHbIM IXOM.

O6bekTaMy CpaBHEHMS 3BYKOBBIX MeTadop B poMaHe MOTYT ObITh:

(a) sMoLMOHA/IbHbIE COCTOSTHMS (HETaTMBHbIE SMOILMY, CTPaX, OLLyIIeHNe
OIAaCHOCTU, SMOLMOHAJIbHOE HalpsbKeHue), HanpuMmep: JKeHus noumu
Clbluium muKaHee, Hauaswutics Heomepamumblii omcuem 00 63pblea;

(6) MeHTAIbHbIE COCTOSIHMS U ITPOIIECCHI (MBIC/IV, BOCIIOMMHAHMS, yoesKme-
HMS), HATIDUMeD: CMOJIbKO 6Ce20 HCYHCHCUM 6 207106€, He YHUMAeMCSL;

(B) mpupoza 1 norona (gepeBbsl, TEHU AepeBbeB, LPEeBOTOYEL], CBEPUKH,
skapa, nosne): Bo3dyx 3éeHum, naxvem cocHoll, ¥apeHoli xgoeli;

(r) mpenMeThl ObITA (IMBaH, CYIIKa IJISI PYK): 60em cywka onsa pyk; Ju-
6aH <...> gepeujum, 306em Ha NOMOUb.

Kpome Toro, o6beKkramMmu CpaBHEHMSI MOTYT ObITb abGCTpaKTHbIE WIen
1 06pasbl, HAaTIpMMep 06pa3 TpaHulbl, pybexka (BpeMeHHOI0 MM IPOCTPaH-
CTBEHHOT'0) B KOHTEKCTaX:

BcnomuHaemcs coHHas, Hazpemas 0bIXaHueM MuliuHa ux 0emckoli cnaubHu,
ocmasuwiasics 2de-mo 3a danekum, Kak NPoOmsHy8uIUlics 80t dneKmpuuxu, py-
Oexcom. 3nech Metadopa 3ByKa BKIIOUAETCS B CJIOXKHBI 06pa3 13 HeCKOb-
Kux MeTadop: BOCIIOMMHAHMS, JABHO MPOLIeAle COObITUSI KaK JaleKuit
py6ex (T. e. BpeMsI KaK PacCTOSIHME); JaaeKuil py6esk KaK MPOTSHYBIIMIACS
BOJ1 37IeKTPUYKH, T. €. KaK pe3Kuii 3BYK; 4, HAKOHell, CUTHaJI [10e37ja CpaB-
HMBAeTCs C IUIaueM yejoBeKa (MM KPMKOM XKMBOTHOTO, CM. BbILLE);

ITo menesusopy ece epemsi 2060psim 0 nNadeHUU KAK020-mo camosiemd, HO
2mo daneko, 20e-mo 3a noMpecKUBAWUM CMAMUUECKUM INeKMPUYECmeoM,
8bINYKJIbIM IKPAHOM MeNuKa, 3a 2paHuyeti iema, aeca u #apsl. B sTom KoH-
TEKCTe rPaHulla MeXIy MUPOM JauM U OMAaCHBIM BHELIHUM MUPOM IIpes-
CTaBJISIETCS KaK [IOTPeCKMBaloliee 3/IeKTPUIeCTBO.

Yepes meTacopsl 3ByKa B poMaHe 0OPMIISIOTCS CKBO3HbIe 06pasbl U Jie-
tanu. Hampumep, 3/1eKTpUIecKiii Iy — 9To CKBO3Hast metadopa aJist n306pa-
SKEHMSI TTPeeJIbHOTO SMOLMOHATIBHOTO HAIIPsKeHMs : Mama 06bIuHo 2080pum
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Mak — paHvlile 2080puid, — a NOMOM yxce U npedynpexoams Cmano He HYHCHO:
JKeHs Hayuunace crsiwiame pazopaxceHue, Kak co6aka Crsiuum ynismpassyk.
Hapacmarouyro 3nekmpuueckyio 6u3ocms ckanHoana — celiuac peaqem uiu
uymo no3xce?; M 0axce 6bl10 XOpOULO Jiexcams noo KaneavHuyeii u 20100ams, 3mo
0meJieKkano om 3/1eKmMpuuecKozo 2yia 6 20s08e; Bo3dyx 3a deepvio mamepuHoli
Keapmupsl €08a owymumo zyoen, Kak mpaHcpopmamopHas 6yoka.

Boree CJIOKHBIN CTy4yaii — 3TO 006pa3 CTPYKTYpPHI. B mepBbIil pa3 B poMaHe
«CTPYKTYpa» MOSIBJISIETCST KaK 0003HaueHue yoexmenus JKeHn B CyliecTBOBa-
HMY HEKOTOPBIX 0COOBIX TPUYMHHO-CJIEJCTBEHHbIX CBSI3€il B MUPE, T. €. CJIOBO
«CTPYKTYpa» yIIOTPEOSIeTCS B CIOBAPHOM 3HAUYE€HMM («YCTPOICTBO, OpraHu-
3auusi» [EBreHbeBa (pef.)]): nocmeneHHo eti cmano iCHO, 8CE 80KPY2 COMUNOCH
8 CMpaHHy0, 00HOU ell NOHSIMHYIO JI02UUECKYI0 C8513b, 8 CMPYKIMYPY, 8 UeHMpe KO-
mopoli 6vL1a oHa ¢ Unveli; ux ¢ Unveli Hakasvlearom 3a HapyuleHue nopsoxa, 0y-
Maem OHa; 3d 2pexu Haulu, 3a npeobooesiHue, 3a HapyuleHue CmpyKmypasl Mupa.
Ilo mepe pasBUTUS CIOKETA «CTPYKTypa» CTAHOBUTCS CaMOCTOSITEIbHBIM
06pa3om, KOTOPbIVi PUOOpPETAeT MOMOTHUTETbHbIE XapaKTepUCTUKU. JKeHst
OILYIIAET KaK CTPYKTYPY CThIJl, BUHY, OTCYTCTBME CBOGOIbI BEIGOPA U CBOOOBI
nmeictBuii. «CTpyKTypa Mupa» — 3TO CBOETrO poja JIOBYIIKa A1t KeHu U3 gy-
SKUX JKeJIaHW M OKUITAHUI, «CeTKa» U3 MaHUITYISIuit. IIpu 3TOM CTpyKTypa
caMa CTaHOBUTCSI 0ObEKTOM CpPaBHEHMSI: OHA MOKeT MPYXKMHUTh, KaK CeTKa,
HampsIraTbCs U 3BeHeTb, I'yIeTh U MOTPEeCKMBATh, KaK 37IeKTPUUYECTBO, CTPYK-
Typa MMeeT CTPYHBI ¥ MOKeT 3ByYaTh KaK My3bIKaJbHbI/ MHCTPYMeHT: CmpykK-
mypa edea 3amemHo 38eHead, Hanpsascb, HANOMUHAs o cede; OOBUHEHUs], (/1084
N1068U U 0M2080pKU — CJ108eCHASl KAwid Jivemcs U Jivemcsi Ha JKeHio u3 mere-
(oHa, 3anymeiéas, nobyxcdas cnopume, onsime 2youm cmpykmypa, Habupaem
CUTLY, NPYHUHUM Ynpy2oti cemkoti...; Imo 3akoHuumcs, JKeHs 3Haem, uygcmeyem
memeHeM, KaK CHCUMAeMcsi CmpyKmypa, Kaxk 38y4H0 nompeckuedaei 8030yx;
U JKens xoduna no naname, caywiana cmpykmypy, 6oduna naisyamu no cmpy-
Ham. Tenepw oHa 38yuana menodudHo, meneps, K020a 6ce 6CMano Ha mecmd.

3BYKOBbIE 06Pa3bl MPUCYTCTBYIOT B Xy OKECTBEHHOM MUpPe pOMaHa U Kak
peanuu TeKCTa, T. €. Kak peayibHble 3ByKM, KOTOPbIE CJIBIIIAT Tepou B n3o6pa-
skaeMoii cutyaruu. HekoTopblie 3ByKOBbIe 06pa3sbl MPeBPAIAIOTCS B TEKCTE
B [ICUXOJIOTMYECKMe UM KOMITIO3UIIMOHHO 3HauMMble netanu. s opopmie-
HMSI TAKOH JeTaay BaskeH JIeKCMYeCKMii IOBTOP — B OTHOM ITPeJIJIOKeHU U UITU
B Pa3HBIX YaCTIX TekcTa. Hampumep, r1aros «rpoxajja» MOBTOPSIETCSI B OMHOM
npegyoxkeHuu: Mameo ¢ ocmepseHeHueM omoéusana Kycok C8UHUHbL, 2pOXand
MONIOMKOM, CBUHUHA UCMOHUANACH, CMAHOBUNACL NOTYNPO3PAYHOLl, depessiHHAas
docka nodnpslzugana, moxe 2poxaid. B pazHbIX UacTsIX TEKCTa MOBTOPSIETCS
JeTaJIb «B6aCUT MIMeJTby. JKeHs CIIBIIINT, KakK «0aCcUT IMIMeb» B CAMOM Hayvajie
pomaHa, rae JKeHe IiecTHaAIATh U Ha Aave y 6abyIIKy OHA XXOET Mpyue3ia TeT!
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Mwbl, nbu m Jamm. «bacuT mimMesnb» B BOCIIOMMHAHMSX Y3Ke [IOYTU TPUALATH-
JeTHero by o JKeHe, Korma OH pasMbILUIsIET O CBOeli xxu3HK. Korga yxke
B3pocibie JKeHs ¢ Wibeil mpue3kaiT Ha 3apocCilyio 6abyIIKMHY Aady, OHU
BHOBb CJIBIIIAT, KaK «OACUT MIMeTb». DTa 3BYKOBas IETajb, TAKMM 006pasom,
CTaHOBUTCS 37IEMEHTOM KOJIbLI€BOV KOMITO3ULIUA.

MeTadopsl 3ByKa MOTYT B3aMMO/IECTBOBATh C PeaausIMM TEKCTa TakK, UYTO
B OJHOM CJIy4yae peuyb UIET O peajilbHOM 3ByKe, a B [pPyrOM — O 3BYKe KaK UC-
TOUYHMKe MeTadOopbl, HallpUMep:

Zeepw oznywumensHo mpewum (peanusi), U Mup mpewjum, oenaemcs
CMA3amHHbIM U MedeHHbIM, 6Y0mo nozpyxiceHHvlli 8 macio (MeTadopa)

nimn

TI'youm wmens (peanusi); nposooda 2yosm (peanusi); cHapyxu 2youm JIDII
(peamust); [PKens] crviwum zydeHue cmpykmypst (Metadopa); 8030yx 2yde,
Kak mpauchopmamopuas 6yoka (0 CKaHaje, KOTOPbIii BOT-BOT CIYUUTCS,
MeTadopa 1 cpaBHEHUE).

3BYKM B pOMaHe MOTYT GbITh PasHbIMM JIEMEHTAMMU KOMIIAPaTUBHBIX TPO-
OB — He TOJIbKO 06pa3aMu CpaBHEHUsS, HO U 0ObEKTaMM CpaBHEHMUS. 3BYK
MOKeT Ie/iICTBOBaTh KaK KMBOe CYILeCcTBO, HaNIpuMep: Bo meme cKakasi xo-
xom unu B nepeyio e Houw, K020a [awa ocmaemcs doma, oHa npocsinaemcs
om mozo, umo Kmo-mo wepyoum 8 3amke. Kak 6y0mo memaniuyeckas Muiulle
cKpebemcs, zpvi3em ObIpKy U3 nodsesoda. Jauia <...> ciywaem, Kak 3ma Mol
wypwum, conum, moyum 3y6st. 3ByKy IIPeMETOB MOTYT IepeiaBaTh CBO-
CTBEHHbIe YeJI0BeKy peub U 3MOIMM, TaKUM 06pa3om uepe3 Metadopy 3ByKa
MPOUCXOOUT TepCcoOHM(UKAIMS TPUPOABI U MPeJMETHOTO MUpa: 06epy, KO-
mopas u3daem Hecepve3Hslii HecmsHOl XJI0NOK; [TeleKaHasbl| yepoxcarouje
wypwa, ene npobusanUCy CK803b cepyio psibb [3KpaHa TeneBusopal; CocHol 3a
0OMOM ULyMsim, CO2/1aulasce.

O6pa3om cpaBHEHMSI B pOMaHe MOTYT ObITh HE TOJNBKO 3BYKM, HO U X OT-
CYTCTBME, B 3TOM C/Iyuyae MbI MMeeM Jieio ¢ MeTadopoii TUILIMHBI ¥ MOTYaHNS.
OO6BbeKT CpaBHEHUS B 3TOM CJTyyae — IMOLIMOHAIBHOE COCTOSIHME TJIAaBHO re-
pounn. Yepes 06pasbl TUIIMHBI OITMCAH SMOIMOHAIBHBIN CTYIIOP, B KOTOPbIi
JKeHs momagaeT KaXkIblii pa3 B OTHOIIEHMIX C AMUHOM: C 0py20ii CmopoHbl, OHA
Kak 6ydmo xcdem, Koz0a xce 3mo 8ce cayuumcs. Kozda ona znommuem euje HeMHO20
6onu U 8HO8b NPOBANUINCA 6 MUWUHY — 3bl0yUYI0, ymeulawuie 3HAKOMYIO.
IMpusmuyto omuacmu. 10800 omeneuscs, noxcanems ceb6s. I10800 nonaaAKAMbCA
8 nepenucke. Yepes o6pa3 MomuyaHus omucaHa peakius XKeHu Ha pasroBop
C POOUTEIIMMU M MBICJIM O HECOCTOSIBIIEMCSI MaTepuHCTBe: OHa 00120 cmoum
Y OKHa, He gkawuas ceem. KyxHsa oGHUMaem ee 3a njaeduu cmeHamu, MOaYum,
nomomy umo Hekomy Hapywums muwiuHy, a XKeus denams 3mozo He xouem.
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Takum o6pasom, 1yt pomaHa «Ce30H OTpaBJeHHBIX IIOMOB» 3BYKOBbIE
06pasbl BaXKHbI Ha BCEX YPOBHSIX TEKCTA — B CIOXKETE, B KOMITO3ULIVN, B JETA/ISIX
XYIOOKECTBEHHOI CUTYallMM, B ONIMCAHUY TIePEKUBAHNI TepoeB, B SI3bIKOBOI
o6pasHocTy. Metadophl 3ByKa IIOPOSKAAIOT B pOMaHe CKBO3HbIE 06Pa3bl 1 JIEHAT-
MOTWBBI, OHY B3aMMO/IEIICTBYET C peaansiMu TeKCTa 1 ApyruMu Metadopamu,
BKJTIOUAIOTCSI BMECTE C HUMM B €AMHYI0 06pa3HyI0 CUCTEMY TEKCTa M CO3aioT
OPUTMHAJIbHBIN CTU/Ib pOMaHa.
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